“"Noch eine Frage: Hatte Felicitas es
auf Rang, Titel und Vermdgen einer Frau
Lorenz abgesehen ? Ich meine, hatten Sie
Gelegenheit zu bemerken, daB sie sich
Ihrem Bruder in solcher Absicht ngherte?”

"Da Sie davon wissen, will ich es nicht
abstreiten. Ich glaube-sogar, dafl Felici-
tas {iberhaupt nur deswegen meine Ein-
ladung nach Berlin hercusgelockt hat. Sie
suchte eine Versorgung. Wer weifl auch,
inwieweit der Vater daran schuld ist...

Mein Bruder ist nun aber der geborene’

Hagestolz, und wir hatten bereits dartiber
nachgedacht, wie wir unsern Gast autl
qute Weise loswerden konnten, als Feli-
citas von selbst plétzlich das dringende
Bediirfnis empfand, ithre Danziger Freun-
din zu besuchen. Freilich ist sie ja sehr
bald von dort zurlickgekommen, ist in
der Pension “Splendid” abgestiegen und
— hat sich dann gleich mit Ihnen verlobt.
Wir waren davon sehr schmerzlich iiber-
rascht. Das konn ich Thnen ja nun ofien
sagen .

“Ich danke Thnen nochmals,
Frc"xulein Lorenz.”

“Meines Bruders und mein Wunsch,
Felicitas grus dem Hause zu bekommen,
ist durch deren haBliches Benehmen
gegen Thre Frau erhartet worden. Es war
bei einer zufalligen Begegnung im Thea-

hebes

chwohl Herr Doktor, und viel besser
konnte Thnen Thr Freund Helbing all das
sagen. Eigentlich miite er es Ihnen
langst gesagt haben. Ich wundere mich
sehr, daB er, der eine — sicherlich be-
grindete — Abneigung gegen Felicitas
hegt (dergleichen bemerkt man wohl auch
ohne daB davon gesprochen wird, nicht
wahr ?), keine Freundespflicht darin er-
blickt hat, Sie vor Irrtum und Té&uschung
zu bewahren.”

“Sie tun meinem Freunde Unrecht. Er
hat mich gewarnt. Nicht einmal. Immer
wieder. Und immer voll Eindringlichkeit.
Aber ich wollte es nicht glauben, bis —
ich mich Tatsachen ebeninicht mehr ver-
schliefen konnte.”

Warme Teilnahme leuchtet Bernd aus
Ediths grauen Augen entgegen.

"Kommen Sie, sobald und wann immer
Sie wollen. Ich bin stets und gerne fiir Sie
da, lieber Doktor. Seien Sie dessen ge-
wil3, ” auch ohne dafl ich Sie besonders

“Ich habe jetzt viel in Ordnung zu brin-
gen, Fraulein Edith. Aber dann — melde
ich mich bei Ihnen."”

“"Auf Wiedersehn |”

Bernd geht zu FuB. In der Ruhe des
Schreitens will er auch in sich selbst wie-
der zur Ruhe kommen und Abstand ge-
winnen zu der schweren seelischen Er-
schiitterung, die diese letzte Bestatigung
durch Edith Lorenz zur namenlosen Ent-
tduschung seines liebenden, vertrauenden
Herzens macht.

Liebe sucht nicht nach Worten. Liebe
sucht nicht nach Verdienst und Wirdig-
keit. Liebe ist ein eigen Ding. Niemamd
kann sie berechnen. Niemand erzwingen.
Lisbe kann alles verstehen und alles
verzeihen. GewiB3. Ja, sie kann so sehr
aus sich schopfen, dafl sie selbst ohne
Gegenliebe bestehen kemn ... Aber sie
kann nicht leben ohne Achtung. Sie halt
nicht stand der Erkenntnis von des andern
ausgesprochen niedriger Gesinnung. ..

Deshalb- ist der Liebe Bernds zu Felici-
tas das Todesurteil gesprochen. Sein tief

die natiirliche Haurnahrung.

Verhitet und bekémpit Haarausfall, fardert
den Haarwuchs und hélt die Kopthaut ge-
sund. Es beseitigt Schuppen fast Giber Nacht.

Stellen Sie noch heute
eine Flasche auf Ihren Waschiisch

Silvikrin, die Erfindung des
berGhmten Biologen Dr.
Woeidner, ist das neue Pré-
parat, das durch Susser-
liche Zufuhr organischer
Haarbaustoffe die haar-
bildenden Gewebe wirk-
sam erndhrt und zu neuem,
gesundem Haarwuchs
bringt.

Sllvlkrln-toﬂon Fr. 15.-
Erhiltlich in allen einschligigen Geschiften

Sorgen Sie fiir [hre Kopfhaut, dann wird lhre
Kopfhaut fiir Ihren aarwuchs sorgen. Thre
Kophaut braucht Silvikrin,
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verwundetes Herz scheidet sich von der
Frau und 16st jeden inneren Zusammen-
hang mit ihr — rein gefithlsmaBig.

Nicht leicht ist es, die richtige GuBere
Form fur die Lésung des wirren Knotem
zu finden.

Unbewuf3t kommt Felicitas Bemd zZu
Hilfe, indem sie ihm telephonisch mit-
teilt, daB ihre Danziger Freundin tuber-
raschend gekommen sei und sie sich ihr
zumindest diesen Tag vollsténdig wid-
men miisse. Aber sie will sich am néch-
sten jedenfalls bei ithm zeigen.

Bernd, hellhérig geworden, durchschaut
die Ausflucht, die Lige. Er glaubt kcum
mehr an das Vorhandensein dieser Dan-
ziger Freundin iiberhaupt. Und dennoch
{ut er nicht nur einﬁerstcmden, sondern ist
es auch. Alles kommt ihm gelegen, was
die unvermeidliche Aussprache mit Feli-

citas hinausschiebt. Er ist erleichtert, eine
Frist dafiir gewonnen zu haben, sich bis
ins letzte klar zu werden und zu festigen.

Dann bittet er den Freund zu sich. Sagt
ihm mit wenigen, einfachen Worten, was
die letzten vierundzwanzig Stunden ihm
an bitterer Enttdruschung gebracht haben.

“Du hast recht behalten, Franz. Ich
stehe nicht an, dir das rickhaltlos zu-
zugeben.”

DalB Bernd so rasch und so i¢h aus sei-
nem Traum erwachen multe, erschiittert
Helbing so schwer, dafl ihm im Augen- .
blick die Worte fehlen.

Der andere sagt fiir ihn:

“Ich weif3, wie weh dir das tut und daf3
du sonst was drum geben wurdest, wenn
lieber du dich geirrt hattest.”

"Du sprichst mir aus der Seele, Bernd.
Und daB3 du schon so ruhig und objektiv
denken kannst, gibt mir die Hoffnung,
dafB du auch innerlich bald iiberwinden
wirst.”

“Ob du dich da blof nicht tduschst,
alter Franz.”

"Keinesfalls die Wahrscheinlichkeit
leugnen, daB mein Gefihl fur Felicitas
wohl doch nur eine leidenschatftliche Ver-
liebtheit gewesen ist, geschiirt durch die
Besonderheit der Umstande, und daB eine
solche Herzenswunde sicherlich frither
oder spdéter heilbar ist. Aber ich moéchte
mich nicht davor driicken, die Folgen
meiner schmahlichen Verirrung zu tra-
gen.

"Das verstehe
Bernd.”

"Ich kenn von mir aus die Verlobung
nicht lésen ..."”

"Bernd, um Gottes willen, welche Ver-
stiegenheiten |

“Lieber Franz, die Unanstandigkeit des
einen Partners ist kein Freibrief flir den
andern.”

“Das begreife ein anderer. Ich kann da

ich erst recht nicht,

nicht mit!” Helbing springt in hochster
Erregung auf.
“Ruhig, Franz. Ich werde Felicitas

selbstverstandlich alles sagen und sie
nicht im unklaren lassen tiber meine Mei-
nung, meine ganze Einstellung. Ich hoffe,
daB sie daraufhin von selbst verzichten
wird, jetzt noch Frau Rainer werden zu
wollen.”

“Und wenn nicht ? Der Olgers ist alles
zuzutrauen.”

"Dann — das sagte ich dir ja schon —
mufdte ich zu meinem Wort stehen. Aeus-.
serlich natiirlich nur. Aber an derlei Ehe
bin ich ja bereits gewohnt . .. obzwar das
hier jetzt schon sehr schlimm wdare...”

“Bernd, du bist...”

"Bitie, jetzt kein starkes Wort, Framz.
Felicitas ist in einer verzweifeiten Lage.
Verlassen. Allein. Hilflos den F&hrnissen
des Lebens preisgegeben, vor denen sie
zu bewcxhren ich ithr mein Wort verpfdn-
det habe.

“Und Herr Droge ? Glaubst du nicht,
daf3 er jener Kavalier der Dame Fehcnas
sein wird, der dir samtliche Verpflichtun-
gen deiner Ritterlichkeit abnimmt? !

“Das bleibt eben abzuwarten...”

Und domn iiberstiirzen sich die Ereig-
nisse, jagen Uber Bernd hinweg und zer-
schneiden den Knoten, den er entwirren
zu mussen glaubte.

“Nein, ich muB3 Herrn Doktor Rainer
unbedingt persénlich sprechen,” beharrt
der kleine alte Mann im abgeschabten
Rock, der an den Ndahten stark glémzt.



